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Mise en route

Consultez le guide Informations importantes sur le produit et la sécurité inclus dans I'emballage du produit pour
prendre connaissance des avertissements et autres informations importantes sur le produit.

Appareil pour collier de chien

Antenne VHF

Antenne GPS

Bouton Marche/Arrét

Points de contact

Voyant LED d'état

CNCHORCNONS)

LED des balises clignotantes

Mise sous tension de I'appareil

Sur I'appareil pour collier canin, appuyez sur le bouton Marche/Arrét jusqu'a ce que le voyant LED d'état
clignote et que le collier émette un signal sonore.

Mise hors tension de I'appareil
Maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé jusqu'a ce que le voyant LED d'état devienne rouge.
L'appareil pour collier canin émet un bip et s'éteint.
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Chargement de I'appareil pour collier canin

AVIS

Pour éviter tout risque de corrosion, essuyez soigneusement les contacts de I'appareil pour collier canin et la
zone environnante avant de connecter I'appareil au clip de chargement.

Veuillez charger complétement la batterie avant d'utiliser I'appareil pour collier canin pour la premiére fois. Le
chargement d'une batterie complétement déchargée dure environ cing heures.

1 Refermez le clip de chargement @ sur I'appareil pour collier canin @.

2 Branchez la petite extrémité du cable d'alimentation sur le port USB situé sur le clip de chargement.
3 Branchez le cable d'alimentation sur une source d'alimentation.

Le voyant DEL d'état reste rouge pendant toute la durée du chargement du collier.
4 Lorsque le voyant DEL d'état est vert, retirez le clip de chargement du collier.

Acquisition des signaux satellites

L'appareil pour collier canin et le systéme de navigation doivent acquérir des signaux satellites avant que vous
ne placiez I'appareil pour collier canin au cou de votre chien. L'acquisition des signaux satellites peut prendre
quelques minutes.

1 Placez-vous a I'extérieur dans une zone dégagée.
2 Allumez les deux appareils.
L'icbne .|||| qui s'affiche dans la barre d'état indique l'intensité du signal GPS.

Lorsque des signaux satellites ont été captés par I'appareil pour collier canin, le voyant LED d'état clignote en
vert.

Ajout d'un chien au systéme de navigation Alpha’ par couplage sans fil

Pour effectuer un couplage sans fil, I'appareil pour collier canin doit se trouver a portée du systéme de
navigation Alpha.

1 Maintenez enfoncé le bouton Marche/Arrét de I'appareil pour collier canin jusqu'a ce qu'il émette deux séries
de bips (environ 2 secondes), puis relachez le bouton.

Le voyant DEL d'état clignote bleu. L'appareil pour collier canin est maintenant prét a étre couplé avec un
systeme de navigation.

Sur le systéme de navigation, sélectionnez Liste des chiens > Ajouter un chien.
Sélectionnez Coupler le collier et suivez les instructions a |'écran.

Apres avoir ajouté l'appareil pour collier canin, saisissez le nom du chien et sélectionnez V4
Sélectionnez une couleur de balise pour cet appareil pour collier canin, puis sélectionnez \/

a b 0N
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Sélection et installation des points de contact

/\ ATTENTION
Pour éviter toute irritation due aux points de contact, retirez le collier au moins 8 heures par période de
24 heures.

Ne pulvérisez jamais de produits chimiques sur I'appareil ou le collier, notamment des répulsifs contre les puces
ou les tiques. Veillez toujours a ce que les produits contre les puces ou les tiques pulvérisés sur le chien ont
séché entierement avant de passer un collier a I'animal. De petites quantités de produits chimiques suffisent a
endommager les composants plastiques et la sangle du collier.

Pour des résultats optimaux, sélectionnez les points de contact en fonction du pelage du chien.
1 Sélectionnez la longueur des points de contact en fonction du pelage du chien:
Plus le pelage du chien est épais, plus les points de contact doivent étre longs.
+ Plus le pelage du chien est court, plus les points de contact doivent étre courts.
2 Sinécessaire, utilisez la clé incluse pour retirer les points de contact.
3 Fixez les points de contact dans le collier.
4 Serrez-les a l'aide de la clé fournie, mais ne serrez pas outre mesure.

Lorsque vous placez le collier sur le chien, assurez-vous que les points de contact sont correctement ajustés
autour de son cou.

Retrait des points de contact
Retirez les points de contact si vous n'utilisez pas les boutons de dressage pour dresser votre chien.
Utilisez la clé incluse pour retirer les deux points de contact.

Ajustement du collier au chien

/\ ATTENTION

Pour éviter toute irritation due aux points de contact, retirez le collier au moins 8 heures par période de
24 heures.

Cet appareil n'est pas congu pour un usage humain. Ne tentez pas de I'utiliser sur qui que ce soit.

Ne pulvérisez jamais de produits chimiques sur I'appareil ou le collier, notamment des répulsifs contre les puces
ou les tiques. Veillez toujours a ce que les produits contre les puces ou les tiques pulvérisés sur le chien ont
séché entierement avant de passer un collier a I'animal. De petites quantités de produits chimiques suffisent a
endommager les composants plastiques et la sangle du collier.

Avant de pouvoir placer le collier au cou du chien, vous devez coupler le systéme de navigation et I'appareil
pour collier canin (Ajout d'un chien au systéme de navigation Alpha® par couplage sans fil, page 2), et attendre
I'acquisition des signaux satellites (Acquisition des signaux satellites, page 2).

Pour dresser efficacement le chien, le collier doit étre correctement ajusté autour du cou du chien. Si le collier
n'est pas assez serré ou s'il est mal positionné, la stimulation peut manquer de cohérence. Ceci peut ralentir ou
empécher la réussite du dressage.

1 Positionnez le collier en orientant I'antenne de communication vers le haut, I'antenne GPS vers le haut
également, les LED vers |'avant et les points de contact contre le cou.

2 Placez le collier a mi-hauteur autour du cou du chien.
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3 Serrez la sangle pour qu'elle soit bien ajustée autour du cou du chien et attachez la boucle.

REMARQUE : le collier doit étre parfaitement ajusté afin qu'il ne puisse pas tourner ou glisser sur le cou
du chien. Le chien doit pouvoir avaler normalement sa nourriture et son eau. Observez le comportement de
votre chien pour vous assurer que son collier n'est pas trop serré.

4 Ajustez I'appareil pour que les points de contact passent la barriere de la fourrure.
REMARQUE : pour étre efficaces, les points de contact doivent étre en contact avec la peau du chien.
5 Sila sangle est trop longue, coupez I'excédent en gardant au moins 7,62 cm (3”) de jeu.
ASTUCE : vous pouvez marquer le trou utilisé pour attacher la boucle afin de vous y référer ultérieurement.

Suivi et dressage de chiens

Un systeme de navigation peut suivre plusieurs appareils pour collier canin ainsi que d'autres systemes de
navigation.

Suivi de chien

Le systeme de navigation vous permet de suivre un ou plusieurs chiens a l'aide du compas ou de la carte
de suivi. La carte affiche votre position et celle de votre chien ainsi que les données de suivi. Le pointeur du
compas indique dans quelle direction se trouve le chien.

Dressage de chien

AVIS

Recherchez et étudiez les méthodes de dressage qui correspondent le mieux au chien, a vous-méme et a vos
besoins. Ce manuel contient des conseils de base pour le dressage, mais chaque chien a ses propres besoins
en matiere de dressage.

S'il est utilisé correctement, le systeme de dressage Alpha est une aide efficace permettant au chien d'atteindre
son meilleur niveau. L'utilisation du systeme de dressage doit entrer dans le cadre d'un programme de dressage
exhaustif.

Commencez le dressage du chien avec une laisse, sans l'aide du systéme de dressage Alpha. Vous devez
apprendre au chien les ordres suivants : « Au pied », « Assis », « Viens ». Une fois que le chien comprend ces
trois ordres de base, vous pouvez poursuivre le dressage en utilisant I'appareil pour collier de chien et la laisse.
Enfin, lorsque le chien obéit systématiquement aux ordres avec le collier et la laisse, vous pouvez essayer de
passer au dressage sans la laisse, uniquement a l'aide de I'appareil pour collier de chien.
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Dressage avec le collier

Commencez le dressage du chien avec une laisse, sans l'aide du Alpha systeme de dressage. Des que le chien a
bien compris les ordres « Au pied », « Assis », et « Viens », vous pouvez commencer le dressage avec le collier et
la laisse.

Lors de la premiére phase d'introduction du collier, le chien apprend que la stimulation du collier a la méme
signification qu'une pression sur la laisse. Au début, le chien pourrait étre apeuré par la stimulation électronique.
Il faut se montrer patient et régulier et ne pas commencer avec un niveau d'intensité trop élevé. Soyez juste

et constant, répétez les ordres et félicitez le chien aussi souvent que nécessaire lorsque vous utilisez le collier
comme moyen de dressage.

Si le chien ne répond pas au niveau de stimulation sélectionné, augmentez les niveaux un a un jusqu'a ce que
vous obteniez la réaction souhaitée. A ce moment-I3, le niveau de stimulation peut étre diminué tant que le
chien reste constant dans ses réactions.

Des lors que le chien s'améliore, commencez a le déconcentrer, par exemple en langant une balle devant lui ou
en le promenant au milieu d'autres personnes.

Des que le chien répond correctement aux ordres lors du dressage avec le collier, vous pouvez retirer la laisse et
continuer le dressage avec uniquement le collier.

REMARQUE : retirez la laisse pour le dressage uniquement lorsque cela est souhaitable compte tenu de
I'environnement et du tempérament du chien. Respectez les lois et réglementations applicables dans votre pays
concernant l'utilisation de laisses pour les chiens.

Au final, dans la plupart des séances de dressage, vos ordres ne seront plus associés a des stimulations.
Utilisez la stimulation uniquement lorsque vous devez répéter I'ordre parce que le chien n'a pas obéi du premier
coup.

Au fur et a mesure des progrés du chien, vous aurez de moins en moins recours au dressage avec le collier.
Continuez a mettre le collier autour du cou du chien tant que vous n'étes pas certain qu'il vous obéira du premier
coup. En abandonnant trop t6t le collier, vous pourriez par la suite faire face a des problémes de comportement.

Sélection du niveau dintensité correct
1 Définissez l'intensité au niveau le plus faible.
2 Observez la réaction du chien : mouvement de téte, de cou ou changement d'expression.

Parfois les chiens aboient lorsqu'ils regoivent une stimulation électrique qui les surprend. Si le chien aboie
plus que d'habitude, cela signifie que le niveau d'intensité est trop élevé pour commencer le dressage.

3 Sivous n'observez aucune réaction, augmentez l'intensité niveau par niveau jusqu'a ce que le chien réagisse
Iégérement mais de maniére reconnaissable a la stimulation.

Le niveau d'intensité provoquant cette réaction constitue le niveau de base du dressage a l'aide du collier. Vous
n'avez pas besoin de renouveler ce test d'intensité et ne devez pas le faire.

Aprés avoir commencé le dressage, les performances doivent dicter la sélection de l'intensité. En avangant
dans le dressage, la situation de dressage pourra vous inciter a changer le niveau.

Méthodes de dressage

Stimulation momentanée : une bréve stimulation est exercée lorsque vous appuyez sur le bouton de dressage
sans tenir compte du temps pendant lequel le bouton est enfoncé.

Stimulation continue : une stimulation est exercée tant que le bouton de dressage est enfoncé, pendant un
maximum de 8 secondes. Les stimulations doivent généralement étre bien inférieures a 8 secondes.

Tonalité : active une tonalité tant que le bouton de dressage est enfoncé.

Vibration : une vibration est exercée tant que le bouton de dressage est enfoncé, pendant un maximum de 8
secondes. L'efficacité de la vibration peut varier en fonction du tempérament du chien et de son expérience.

Stimulation linéaire et traditionnelle

Vous pouvez utiliser la stimulation linéaire ou traditionnelle pour personnaliser votre expérience de dressage. La
méthode d'intensité par défaut est linéaire, ce qui permet une stimulation progressive du niveau 1 au niveau 18.
La stimulation traditionnelle vous permet d'appliquer des changements rapides (stimulation faible, moyenne et
élevée) au sein d'un niveau de stimulation prédéterminé (1 a 6).
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Communication avec I'appareil pour collier canin

Assurez-vous qu'aucun obstacle ne se trouve entre le systeme de navigation et I'appareil pour collier canin afin
d'obtenir un signal de communication optimal. Pour bénéficier de conditions de visibilité optimales, rendez-vous
au point d'altitude le plus élevé de votre secteur (par exemple, le sommet d'une colline).

Optimal

Bon

Mauvais

Utilisation d’un taux de mise a jour dynamique

Lorsque vous suivez activement votre chien, I'appareil pour collier canin peut utiliser un taux de mise a jour
dynamique pour économiser la batterie en fonction de I'activité de votre chien.

1 Sélectionnez Liste des chiens.
2 Sélectionnez un chien.
3 Sélectionnez Taux de mise a jour > Dynamique.

Utilisation du mode sommeil

Pour pouvoir passer en mode veille, vous devez suivre la position de votre chien a l'aide de I'appareil pour collier
canin compatible.

Lorsqu'il est couplé a un systeme de navigation, I'appareil pour collier canin peut étre placé en mode veille pour
préserver l'autonomie de la batterie quand vous ne suivez pas activement votre chien.

1 Sélectionnez Liste des chiens.
2 Sélectionnez un chien.
3 Sélectionnez E > Régler le mode veille du collier.
4 Sélectionner une option :
+ Sélectionnez Veille pour passer en mode veille.
+ Sélectionnez Sortir pour quitter le mode veille.
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Informations sur I"appareil

Téléchargement du manuel d’utilisation

Vous pouvez obtenir la derniere version du manuel d'utilisation sur Internet.
1 Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support.

2 Sélectionnez Manuels d'utilisation.

3 Suivez les instructions a I'écran pour sélectionner votre produit.

Mises a jour produit

Sur votre ordinateur, installez Garmin Express” (www.garmin.com/express).

Ceci vous permet d'accéder facilement aux services suivants pour les appareils Garmin® :
+ Mises a jour logicielles

+ Enregistrement du produit

Configuration du Wi-Fi pour I'appareil pour collier canin

Lorsqu'il est couplé a un systeme de navigation qui prend en charge la configuration de la technologie Wi-Fi
sur un appareil pour collier canin, I'appareil pour collier canin peut rechercher les réseaux Wi-Fi a proximité

et se coupler a un réseau sélectionné. Lorsque |'appareil pour collier canin est connecté a un réseau Wi-Fi, il
recherche automatiquement les mises a jour logicielles disponibles et les installe lorsqu'il est en recharge et a
portée du réseau Wi-Fi connecté.

1 Sélectionnez Liste des chiens.
2 Sélectionnez un chien.
3 Sélectionnez === > Configuration du Wi-Fi du collier et suivez les instructions a I'écran.

Configuration de Garmin Express

1 Connectez I'appareil a votre ordinateur a l'aide d'un cable USB.
2 Rendez-vous sur garmin.com/express.

3 Suivez les instructions présentées a I'écran.

Connexion de I'appareil pour collier canin a un ordinateur

AVIS

Pour éviter tout risque de corrosion, veillez a essuyer soigneusement les contacts de I'appareil pour collier canin
et la zone environnante avant de connecter I'appareil au clip de chargement.

1 Refermez le clip de chargement sur I'appareil pour collier canin.
2 Branchez la petite extrémité du cable USB dans le port USB situé sur le clip de chargement.
3 Branchez l'autre extrémité du cable USB dans un port USB de I'ordinateur.

Informations concernant la radio VHF

Ce produit doit uniquement étre utilisé sur des fréquences radio spécifiques susceptibles de varier en fonction
du pays d'utilisation. Il est possible d'installer une autre antenne sur le systeme de navigation et |'appareil pour
collier canin. Une autre antenne peut entrainer une amélioration des performances radio et une augmentation
de la puissance de rayonnement. N'utilisez pas l'appareil avec une antenne fournie par un tiers ou une antenne
qui n'a pas été approuvée par Garmin. Rendez-vous sur www.garmin.com/tracking-legal pour obtenir des
informations sur les performances et la fréquence radio de ce produit, les accessoires respectant la législation
en vigueur et sur les limites de puissance spécifiques a votre pays.
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Caractéristiques techniques de I'appareil pour collier de chien

Lithium-ion rechargeable remplacgable’

IEEERPIE Extension de batterie disponible en option?

Jusqu'a 68 heures

Autonomie de la batterie s . . .
Jusqu'a 136 heures avec extension de batterie en option

Plage de températures de fonctionnement De -20 a 60 °C (de -4 a 140 °F)
Plage de températures de chargement De0a40°C(de32a104°F)

Plage de températures de stockage De-20 a 70 °C (de -4 a 158 °F)
Portée du réseau ANT" sans fil Jusqu'a 10 m (32,8 pi)
Portée de la radio VHF Jusqu'a 14,48 km (9 mi)

. . De 152 a 169 MHz a 23,1 dBm maximum ; 2,4 GHz a 12,33 dBm
Fréquences/Protocoles sans fil

maximum
DAS UE 0,15 W/kg torse simultané, 0,15 W/kg membre simultané
Résistance & I'eau 1ATMS3
Annexes

Achat d'accessoires
Des accessoires en option sont disponibles sur le site garmin.com ou auprés de votre distributeur Garmin.

1 A n'utiliser qu'avec le produit Garmin n° 361-00035-16.
2 A n'utiliser qu'avec le produit Garmin n° 361-00148-00.
3 'appareil résiste a une pression équivalente a une profondeur de 10 métres. Pour en savoir plus, rendez-vous sur www.garmin.com/waterrating.
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Remplacement de la batterie du collier canin

Avant de remplacer la batterie, retirez la poussiére, I'eau ou les débris éventuels de I'appareil pour collier canin.
Munissez-vous d'un petit tournevis cruciforme (n° 2) et d'un petit tournevis TORX" (T5).

1

w
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Retirez les deux vis ) du cache protégeant I'antenne VHF.
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Retirez le cache de l'antenne VHF.
Retirez la vis @ fixant I'antenne VHF au boitier.
Retirez les six vis @ sur le contour extérieur du boitier.

Faites attention a I'orientation du voyant d'état et des connecteurs du clip de charge sur la batterie, car la
nouvelle batterie doit étre installée dans le méme sens.
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Retirez la batterie.

REMARQUE : assurez-vous de retirer le joint d'étanchéité, ou le joint de batterie, en méme temps que la
batterie usagée. Vérifiez que le joint fourni avec la nouvelle batterie n'est pas endommagé et qu'il est
entiérement enfoncé dans la rainure.

Installez la nouvelle batterie dans le boitier et serrez les vis.
Replacez la vis fixant I'antenne VHF au boitier.

Replacez le cache protégeant I'antenne VHF.

Replacez et serrez les 2 vis du cache de I'antenne VHF.

Aprés avoir retiré I'ancienne batterie, contactez votre déchetterie locale pour le recyclage de la batterie.
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Retrait du collier canin flexible

Avant de remplacer le collier flexible, retirez la poussiere, I'eau ou les débris éventuels de I'appareil pour collier
canin. Munissez-vous d'un petit tournevis cruciforme (n° 2).

1 Retirez les deux vis @ fixant le collier flexible au boitier.

2 Retirez I'ancien collier canin flexible.
3 Placez le nouveau collier flexible sur le boitier et serrez les deux vis pour le fixer.

Remplacement de la sangle du collier canin

Avant de remplacer la sangle du collier canin, retirez la poussiére, I'eau ou les débris éventuels de I'appareil pour
collier canin.

1 Tirez la sangle pour la sortir des passants de l'antenne et de I'appareil pour collier canin.
Il peut étre nécessaire de pousser la sangle pour mieux la tirer, afin de I'enlever correctement.
2 Faites passer la nouvelle sangle a travers I'appareil pour chien et les passants de l'antenne.
- — =
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Remplacement de I'antenne VHF du collier canin

Avant de remplacer I'antenne VHF, retirez la poussiére, I'eau ou les débris éventuels de I'appareil pour collier
canin. Munissez-vous d'un petit tournevis cruciforme (n° 2).

1 Retirez les deux vis (D du cache protégeant I'antenne VHF.

Retirez le cache de l'antenne VHF.

Retirez la vis @ fixant I'antenne VHF au boitier.

Retirez I'ancienne antenne en I'extrayant de son guide.

Faites passer la nouvelle antenne VHF dans les passants de I'antenne.
Replacez la vis fixant I'antenne VHF au boitier.

Replacez le cache protégeant I'antenne VHF.

Replacez et serrez les deux vis du cache de I'antenne VHF.

Fixez l'antenne a l'aide de clips d'antenne supplémentaires (en option).

O 0O NGOG & WN
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